
KOMISJONI MÄÄRUS (EÜ) nr 769/2006,

19. mai 2006,

millega peatatakse võimalus esitada ekspordilitsentsi taotlusi C-suhkrule alates 23. maist 2006 ning
muudetakse määrust (EÜ) nr 493/2006 C-suhkrule kohaldatavate üleminekumeetmete osas

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 20. veebruari 2006. aasta määrust (EÜ)
nr 318/2006 suhkrusektori turgude ühise korralduse kohta, (1)
eriti selle artiklit 44,

ning arvestades järgmist:

(1) Mitmepoolsete kaubandusläbirääkimiste Uruguay voorus
sõlmitud põllumajandusleping (2) sisaldab vastavalt asuta-
mislepingu artiklile 300 kogusepiiranguid ning ühenduse
poolt subsideeritud ekspordi väärtust. Maailma Kauban-
dusorganisatsiooni (WTO) apellatsioonikogu 19. mai
2005. aasta järelduste tulemusena peab C-suhkru kogu-
seid eespool nimetatud piirides arvesse võtma. Ühendusel
on WTO esitatud kohustuste täitmiseks aega kuni 22.
maini 2006.

(2) Nõukogu 19. juuni 2001. aasta määruse (EÜ) nr
1260/2001 (suhkrusektori turgude ühise korralduse
kohta) (3) artikli 13 lõikega 1 nähakse ette kohustus
ülekandmata C-suhkru eksportimiseks. Alates 1. juulist
2006 kohaldatav määrus (EÜ) nr 318/2006 ei sisalda
seda kohustust kvooti ületava suhkru osas, mis on
toodetud 2006/2007. turustusaastal. Sama määruse artik-
liga 44 nähakse ette võimalus võtta ühelt poolt ülemine-
kumeetmeid, et lihtsustada üleminekut 2005/2006.
turustusaasta olukorralt 2006/2007. turustusaastale,
ning teiselt poolt vajalikke erandeid, et tagada C-suhkru
tootmisega seotud rahvusvaheliste kohustuste täitmine
ühenduse poolt 2005/2006. turustusaastal.

(3) Vastavalt määruse (EÜ) nr 318/2006 artiklile 44 ning
komisjoni 27. märtsi 2006. aasta määruse (EÜ) nr
493/2006 (millega kehtestatakse üleminekumeetmed
suhkrusektori turgude ühise korralduse reformi raames

ning muudetakse määrusi (EÜ) nr 1265/2001 ja (EÜ) nr
314/2002) (4) artikli 2 lõikele 1 tuleb alates 2006. aasta
1. juulist 2005/2006. turustusaastal toodetud C-suhkrut,
mida ei saa üle kanda või eksportida, käsitleda
2006/2007. turustusaastal toodetud kvooti ületava
suhkruna, nagu on osutatud määruses (EÜ) nr 318/2006.

(4) Määruse (EÜ) nr 1260/2001 artikli 27 lõikega 14
nähakse ette, et kooskõlas asutamislepingu artikliga 300
sõlmitud lepingutest tulenevate koguseliste piirangute
järgimine tagatakse ekspordilitsentsidega, mida antakse
välja lepingutes sätestatud võrdlusperioodideks.

(5) Seetõttu, võttes arvesse Euroopa Ühenduse kohustusi, mis
tulenevad WTO lepingutest, tuleks ühelt poolt teha erand
C-suhkru eksportimise kohustusest ja peatada võimalus
esitada ekspordilitsentsi taotlusi C-suhkrule alates 23.
maist 2006, ning teiselt poolt kohaldada määruse (EÜ)
nr 493/2006 artikliga 2 ette nähtud üleminekuperioodi
sellise eksportimata C-suhkru suhtes, mille kohta on
ekspordilitsents väljastatud enne 23. maid 2006.

(6) Seepärast tuleks määrust (EÜ) nr 493/2006 vastavalt
muuta.

(7) Käesoleva määrusega ette nähtud meetmed on kooskõlas
suhkruturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Ekspordilitsentsi taotluste esitamine C-suhkrule vastavalt komis-
joni määrusele (EÜ) nr 1464/95 (5) peatatakse alates 23. maist
2006. Peatamisaja jooksul ekspordilitsentsi taotlusi vastu ei
võeta.

C-suhkru ekspordilitsentsid, mis on väljastatud, kuid kasutamata
22. maiks 2006, võib litsentsi välja andnud asutusele tagastada
kehtivusaja jooksul. Sellisel juhul vabastatakse tagatis erandina
komisjoni määruse (EÜ) nr 1291/2000 (6) artiklist 35 viivita-
mata.
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Artikkel 2

Määrust (EÜ) nr 493/2006 muudetakse järgmiselt.

1. Artikli 2 lõige 1 asendatakse järgmise tekstiga:

“1. Ilma et see piiraks artikli 1 kohaselt tehtud ülekand-
misotsuseid, käsitletakse 2005/2006. turustusaasta C-
suhkrut, mida ei ole eksporditud enne 23. maid 2006 välja
antud ekspordilitsentsi alusel, alates nimetatud kuupäevast
2006/2007. turustusaastal toodetud kvooti ületava suhkruna,
millele osutatakse määruse (EÜ) nr 318/2006 artiklis 12.”

2. Artikli 13 teisele lõigule lisatakse järgmine lause:

“Artiklit 2 kohaldatakse alates 23. maist 2006.”

Artikkel 3

Käesolev määrus jõustub järgmisel päeval pärast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Käesolevat määrust kohaldatakse alates 23. maist 2006.

Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 19. mai 2006

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Mariann FISCHER BOEL
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